Zertifikat /

Certyficat

Dreh- und Drehkippbeschlage fir Fenster und Fenstertiren
Okucia obrotowe i obrotowo-uchylne dla Okien i drzwi balkonowych

ift

ROSENHEIM

Grundlage(n) /
podstawa:

ift-Zertifizierungsprogramm
fur Beschlage

. . . i tyfikacji

Produkt ARX WOOD, ARX Spin, ARX Inside, Internika Wood, P natytuts i dla okt

Produkt Internika ift-Zertifizierung QM328:2018-01
max. Fligelgewicht 150 kg EN 1191
Max cigzar skrzydta EN 12400
Einsatzbereich Systeme mit entsprechender Beschlagaufnahmenut Klasse 3
Obszar zastosowari Systemy z odpowiednimi rowkami pod okucia Klasa 3

Dauerfunktion

Hersteller KOVINOPLASTIKA LOZ d.o.o . Trwalosc
Firma Cesta 19. oktobra 57, S| 1386 Stari trg pri Lozu c’,'f EN ISO
Produktionsstandort K OVINOPLASTIKA LOZ d.0.0 KOVINOPLASTIKA LOZ 9221
zaktady produkcyjne ) ) EN 1670

Cesta 19. oktobra 57, SI 1386 Stari trg pri Lozu
Klasse 5 B nooci]

Klasa 5

Mit diesem Zertifikat wird bescheinigt, dass das benannte | Niniejszy Certyfikat potwierdza zgodno$¢ wymienionego e ez

Bauprodukt den Anforderungen des zugrundeliegenden ift-
Zertifizierungsprogramms in  der aktuellen Fassung
entspricht.

Il Erstellung von Produktfamilien des aufgefiihrten
Bauproduktes und Typprufung durch eine akkreditierte
Prufstelle nach EN 13126-8:2017 unter Berick-
sichtigung der Anwendungsdiagramme

Il Einfihrung und Aufrechterhaltung einer werkseigenen
Produktionskontrolle durch den Hersteller

Il Erstinspektion des Werkes und der werkeigenen
Produktionskontrolle durch ift-Zert

1 kontinuierliche Fremdiiberwachung des Werkes und der
werkseigenen Produktionskontrolle durch ift-Zert

Dieses Zertifikat wurde erstmals am 01.12.2014 ausgestellt.
Die aktuelle Version gilt bis zum 30.11.2029, wenn sich
zwischenzeitlich die Festlegungen in der oben angefiihrten
technischen Spezifikation oder die Herstellbedingungen im
Werk oder in der werkseigenen Produktionskontrolle selbst
nicht wesentlich verandert haben.

Das Zertifikat darf nur unverandert vervielfaltigt werden. Alle
Anderungen der Voraussetzungen fiir die Zertifizierung sind
dem ift-Zert mit den erforderlichen Nachweisen unver-ziglich
schriftlich anzuzeigen.

Das Unternehmen ist berechtigt, das benannte Bauprodukt
gemaR der ift-Zeichensatzung mit dem ,ift-Zertifiziert"-
Zeichen zu kennzeichnen.

Dieses Zertifikat enthalt 2 Anlage/n.

S Cex

ift Rosenheim Pascal Geiger

wyrobu budowlanego z aktualnymi wymaganiami programu
certyfikacji ift.

Il Sporzadzenie rodzin produktéw podanego wyrobu
budowlanego i badanie typu przez akredytowane
laboratorium badawcze zgodnie z EN 13126-8 : 2017 po
uwzglednieniu wykreséw zastosowania

Il Wprowadzenie i utrzymanie Zaktadowej Kontroli
Produkcji przez producenta

Il Pierwsza inspekcja zakladu i Zaktadowej Kontroli
Produkcji przez ift-Zert.

Il Staly nadzdr zaktadu i Zakladowej Kontroli Produkcji
przez ift-Zert

Niniejszy certyfikat wystawiono po raz pierwszy dnia
01.12.2014. Aktualna wersja jest wazna do 30.11.2029, pod
warunkiem, ze w miedzyczasie nie zmienig sie w znacznym
stopniu ustalenia w podanej wyzej specyfikacji technicznej,
warunkach produkcji w zakiadzie i zasadach zaktadowe;j
kontroli produkcji.

"Certyfikat mozna powiela¢ jedynie bez dokonywania w nim
zmian. Wszelkie zmiany warunkéw certyfikacji nalezy
zgtasza¢ bezzwiocznie na piSmie do ift-Zert wraz z
niezbednymi dowodami.

Przedsiebiorstwo upowaznione jest do stosowania dla
produktéw znaku ,ift-Zertifiziert* ("certyfikowany przez ift")
0 atufem stosowania znaku ift.

Kah,zawviera 2 zatgczniki.
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3 Giiltig bis / 30.11.2029 Vertragsnr. / 228 8019935

3 Wazny do: Umowag No.:

fi,? www.ift-rosenheim.de/

4 ift-zertifiziert
ID: E11-4BA33

ift Rosenheim GmbH Kontakt Prifung und Kalibrierung — EN ISO/IEC 17025 Notified Bady 0757

Tel.: +49 8031 261-0
Fax: +49 8031 261-290
www. ift-rosenheim.de

Inspektion — EN ISO/IEC 17020 (( DAKKS
Zertifizierung Produkte — EN ISO/IEC 17065 Deutsche

Zertifizierung Managementsysteme — EN ISQ/IEC 17021 PUZ-Stelle: BAY 18 Akkreditierungsstelle
D-ZE-11349-01-00
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Anlage/Zatacznik 1
Hersteller/Firma:
Ausgabedatum/Data wydania:

Seite/Arkusz: 1 von/przez 1
KOVINOPLASTIKA LOZ d.o.0
01.12.2024

Zertifikatsnr. / Certyficat No.: 228-8019935-1-8

ift

ROSENHEIM

In der Zertifizierung enthaltene Produktfamilien flr Fenster- und Fenstertirsysteme mit geeigneter Beschlagaufnahmenut.
Objete certyfikacjg rodziny produktow dla systemow okien i porfenetrow z odpowiednimi rowkami pod okucia.

Ausfihrung ) bl ges'::hrelbup_g derBAusLulhrungfq?‘r Klassifizierung entsprechend der Nachweise nach EN 13126-8:2017
Bandseite | . Ausfihrung endrahmenseitigen Beschlagausfuhrung Klasyfikacja wg dowodéw zgodnie z EN 13126-8:2017
Ifd. Nr./ k =" |Fliigelbeschlag/ Opis wykonania oku¢ od strony oScieznicy
Lp. W)étrc:)nne;wle Wykonanie 1 2 3 4
. Okucie skrzydta i
zawiasy 4 W';Eﬁ:ggand/ Schtergnlager/ Eckband/ Ecklager/ Dauerfunktionstiichtigkeit/ Masse (in kg)/ Korrosionsbestéandigkeit/ PrufgréRen (in mm)/
ozysko i . . < . . 1 . . .
Kat . Zawiasa harozna tozysko rogu Przydatno$¢ do dziatania Masa Odpornosc na korozje Badane wielko$ci
gtowa nozyc
ARX ARX 12/18-13
1 WOOD WOOD 500R 12/18-13 12/18-13R 12/18-13R H2 100 5 1300 x 1400
ARX ARX 12/18-9
2 WOOD WOOD 500R 12/18-9 12/18-9R 12/18-9R H2 100 5 1300 x 1400
ARX ARX 12/18-13
3 WOOD WOOD 500R 12/18-13 12/18-13R 12/18-13R H2 150 5 900 x 2300
ARX ARX
4 WOOD WOOD 12/18-9 500R 12/18-9 12/18-9R 12/18-9R H2 150 5 900 x 2300
5 '”\j\%’;'ga internika Wood | %0 121813 | 11813 | 121813R | 12118-13R H2 100 5 1300 x 1400
Internika .
6 Wood Internika Wood [500 12/18-9 R 12/18-9 12/18-9R 12/18-9R H2 100 5 1300 x 1400
7| ek | ntemika wood [ 200 1218131 1511803 | 12118138 12/18-13R H2 150 5 900 x 2300
Internika .
8 Wood Internika Wood [500 12/18-9 R 12/18-9 12/18-9R 12/18-9R H2 150 5 900 x 2300
9 ARX Spin ARX Spin 1083040 1083250 1083241 1083247 H3 100 5 900 x 2300
10 Internika Internika 1077033 1077266 1077263 1077265 H3 100 5 900 x 2300
11 | ARX Spin ARX Spin 1083042 1083250 1083241 1083247 H3 100 5 1300 x 1200
12 Internika Internika 1077035 1077266 1077263 1077265 H3 100 5 1300 x 1200
ARX ARX
13 INSIDE INSIDE 1136638 1136876 1136163 1136165 H3 80 5 1300 x 1200

Die Ergebnisse sind auf folgende Ausfilhrungsvarianten tbertragbar: Beschlagausfiihrung links/rechts, alle zuléssigen Grof3en gemafd Anwendungsdiagramm sowie andere Falz- und Profilgeometrien. Die technische Dokumentation des
Beschlagherstellers, insbesondere die entsprechenden Anwendungsdiagramme, ist zu beachten. Wyniki mozna przenosi¢ na nastepujgce warianty wykonan: wykonanie okuc lewa/prawa, wszystkie dopuszczalne wielko$ci zgodnie z wykresem

zastosowania, jak réwniez inne geometrie przylgi i profilu. Nalezy stosowac¢ sie do dokumentacji technicznej producenta okuc, szczegdinie do odpowiednich schematéw uzytkowania.




Anlage/Zatacznik 2
Hersteller/Firma:

Ausgabedatum/Data wydania:

Zertifikatsnr. / Certyficat No.: 228-8019935-1-8

Seite/Arkusz 1 von/przez 1
KOVINOPLASTIKA LOZ d.o.o
01.12.2024

ift

ROSENHEIM

Hinweise zur Austauschbarkeit von, nach dem ift-Zertifizierungsprogramm bewerteten,
Beschlagen in Bauelementen nach EN 14351-1:2006 + A2:2016

Wskazowki dot. wymienialnosci oku¢ ocenianych zgodnie z programem certyfikacji ift w elementach budowlanych wg EN 14351-1:2006 + A2:2016

*

3

ok

bei vergleichender Priifung auf kalibriertem Prufstand
bei vergleichender Priifung auf einem Prifstand

Nr Eigenschaft Technische Regel Austauschbarkeit
Lp Parametr Zgodnie z Wymi S¢
1 Wlderstar)(’iféhlgke!t gegen W|nd|ast EN 12211 ja* ] takr
Odpornosé na obcigzenie wiatrem
2 Wlderstar)(’isf'ahlgkglt_ gegen _Sch_neelast : Nein / nie
Odpornosc na obcigzenie $niegiem
3. | Brandverhalten EN 13501-1 nein / nie
Wiasciwosci ogniowe
Schutz gegen Brand von aufRen . .
4 Ochrona przed ogniem z zewnatrz EN 13501-1 nein / nie
Schlagregendichtheit . N
5 Szczelno$¢ przeciwdeszczowa EN 1027 jar {1k
6. | Geféhrliche Substanzen } nein / nie
Niebezpieczne substancje
StoRfestigkeit - ok
7. Wytrzymatosé na udary . EN 13049 ja** [ tak
8. Tragféhllgkelt von Slcl:lerheltsvprrlchtungen EN 14609 oder EN 948 jar* [ tak™*
Zdolno$¢ do urzadzen zabezpieczajgcych |
9 Féhigkeit zur Freigabe EN 179, EN 1125, prEN 13633 nein / nie
. Zdolno$¢ do zwalniania | oder prEN 13637
Schallschutz ~ ja* unter Berticksichtigung von Nr. 13
10. Izolacyjno$¢ dzwiekowa | EN SO 140-3 tak* przy uwzglednieniu poz. 13
Warmedurchgangskoeffizient .
11. Wspdtczynnik przenikania ciepta . EN ISO 10077 oder EN I1SO 12567 ja/tak
Strahlungseigenschaften .
12. Wiasciwosci promieniowania | EN 410 ja/ tak
Luftdurchlassigkeit - N
13. Przepuszczalno$¢ powietrza EN 1026 Ja*/ tak
Bedienungskréfte - N
14. Sity potrzebne do obstugi EN 12046 Ja*/ tak
Mechanische Festigkeit .
15. Wytrzymato$é mechaniczna EN 14608 und EN 14609 ja/tak
Luftung .
16. Wentylacja EN 13141-1 jaltak
17. | Durchschusshemmung EN 1522 und EN 1523 nein / nie
Kuloodpornosé
1g. | Sprengwirkungshemmung EN 13124-1 und EN 13123-1 nein / nie
Ttumienno$¢ sity rozsadzania
19, | Dauerfunktion EN 1191 jare [ takee
Trwatos¢ |
g0, | DifferenzKimaverhalten ENV 13420, EN 1121 (fir AuRentiren) ja/tak
Zachowanie sie w réznych klimatach |
Einbruchhemmung . .
21. Technika antywlamaniowa ENV 1628, ENV 1629 und ENV 1630 nein / nie

* Przy poréwnywalnym badaniu na kalibrowanym stanowisku badawczym
**  Przy poréwnywalnym badaniu na stanowisku badawczym

Die  Beschlagsysteme miissen alle  Anforderungen des vorliegenden
Zertifizierungsprogramms erfillen.

Die Beschlage und die Befestigungssysteme mussen technisch vergleichbar sein.

Die Leistungsmerkmale (zuléssiges Fligelgewicht und Zyklenzahl) des ersetzenden
Beschlagsystems miissen mit dem bei der Ersttypprifung gema EN 14351-1:2006 +
A2:2016 verwendeten Beschlagsystems mindestens gleichwertig sein.

Eine Austauschbarkeit von zertifizierten Beschlagsystemen ist bei Einhaltung dieser
Regeln fur Bauelemente nach EN 14351-1:2006 + A2:2016 gegeben, firr die bereits ein
Nachweis nach EN 1191:2012 vorliegt. Trotzdem bleibt die Austauschbarkeit im
Verantwortungsbereich des Herstellers. Im Rahmen von Shared- oder Cascading-
Systemen sind, bei Austausch von Beschlagen, die vertraglichen Bedingungen des
Systemgebers zu beachten.

Austauschbarkeit von Beschlagen im Bereich der Dauerfunktion *** Wymiennos$c¢ oku¢ w zakresie trwato$ci

Systemy oku¢ muszg spetnia¢ wszelkie wymagania przedfozonego programu
certyfikacji.

Okucia i systemy zamocowari muszg by¢ technicznie poréwnywalne.

Cechy wydajno$ciowe (dopuszczalny ciezar skrzydfa i liczba cykli) zastepujgcego
systemu oku¢ muszg by¢ przynajmniej rownowazne z tymi dla pierwszego badania typu
zgodnie z systemami oku¢ stosowanymi wg EN 14351-1:2006 + A2:2016.

Wymienno$¢ certyfikowanych systeméw okuc przy zachowaniu tych zasad juz jest dla
elementéw budowlanych wg EN 14351-1:2006 + A2:2016, dla ktérych juz jest wykazanie
wg EN 1191:2012. Mimo to wymienialno$¢ pozostaje w zakresie odpowiedzialno$ci
producenta. W ramach systeméw Shared lub Cascading przy wymianie okuc¢ nalezy
przestrzega¢ umownych warunkéw wiasciciela systemu.



